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Megje len ik m i n d e n szombaton. 

ünnepén 
• é v i v e l légen l ü t e i nyelvek n l l l t i k • 
tőidre, r é g é u é l v i k í r kavarta tel a i l v i i a g 
é g d h l m l a l á t a a tenger lari |os bullimait. 
T ü z e t nyelvek lebegtek egy kat B o b é b a n 
Iheaegy g y i v a , t á r t a | tók mogOtl r é t i k é i v é 
megbúió ember le|e fölött. 

0, bogy vártak valamikor, még nem 
aem ia oly r ég , alig III nappal előbb, a 
ctodata i egy batalmaa birodalomra, ahol a 
haláli l egyötö miymla l i i i kWatrr. a N é r i -
neti let t a király 1 De ő nem akart király 
l e n n i . . . Elment a l t l l t g tk közé A mesarehe. 

A tiaeaegy ember pedig — mint vi
haros, vi l lámfényét éjszakában a tanácata-
lan, remii t b l r k a n y l | — ö a a t e b l | t . Éa be-
i l l t t t a th lk a azoba ajlajál. hogy ré jak ae 

tadlék , mitől . H i s i ekönl a Nlzéret t , a 
. l e l fo rg i ló" . . . l á t i d ó - , csend vol l t viroa 
baa a a tarlzeueok nyugodtan éa habod 
lattanul élhetlek a maguk megsiokotl. be
nő ién problémál lan, nyomorultul anyagias 
életét. K i tő rödön még a . fe l to rg t lőnak-
tizenegy ranflványával, a p á s z l o m l t n u l Í r 
ván maradi nyáj | l l ? 

Ok. m égis léitek. Levél ka zizzent, 
v i t c tcpp ha caeppent, kavics ba lör renl , 
faág na reccaent i i)edien bonadtak o n i e . 
Oyávák voltak. Oyengék voltak. Istenben 
é t emberben bWaaauanok. T l n á c t t t l a n o k 
é t vergődők. Emberek voltak. 

E t akkor egyiaerre lerobbant k ö i é | l k 
a in te t nyelvek csodája. A Szentlélek 

Ea egyszerre mitek éa akartak éa mer
tek. A gyávákból krntok lellek, a azélvtr t 
ny t | bd l apoeloiok. Ea aindetlék az iga taá-
got aaaria a nagyvilágban. Rómában é l In 
d iában , kunyhókban éa földalatti katakom
bákban éa lénvei p i l ó t á k b a n . E t átformál
ták a világot. Nem a maguk erejével, de a 
Szentlélek Ifitea erejét hordva izlvükben. 

Valahogy Igy volt ez 19 évszázaddal 

Tanács t a l an árva magyarok, taaaliaat 
aa elad P l n k ö t d nagyazerl példáiéból 1 
K i v e l zajlik az élet. a larlzeut emberkék 
önző é l e t * Bőrpárnás irodákban. kényeJ-
azea péko tyeMme. tajoa erralelekbee, rnU-
Hói rée tvényköiegekkei . vagy ezettaoldekkal 
a hátak mögölt élnek a M a farlzeuial 
| hMl l l f t a aa l . k ö n n v e l m i e n . Et átkot 
mondanak t . l eUorga lókra ." M l ) * l 
. t e l lo rge lók- „ k ó t y a g o e o k - a . m e z l l l á b a s o k 
va tokew - aem me,mk i ^ z á a . W l a k o g y 
bezárjuk az állókat Egymást 0 e M tvág. 

iTa ik i n a k l l « l « l " l » j ^ ™ , 
. . . z attól, hogy tJteaitaKealaea* t t ezért 

jót körolné.Onrrí mieiöit ntoeoamk valaart . 
Oyengék v igyank . Taetcs t i iar iz* i a ver-

Pedie nektek agy világot kell éffot-

pe tyhüdt lé l lOMlnest iea. Köanyeket t e a as-

M a g y a r o r s z á g é s 
a cseh v á l s á g 

Kánya Kálmán nagyszabású külpolitikai expozéja 
Kél hónapja immár , amióla Ausztria 

beleolvadt a Nemei-Bi lodt lomba, Ciehor-
t z i g len az euiópel nyűgts lsnság lőfészke. 
A v i l ighiberu .azörnyazaiö l t | e - ahogy a 
k i i évt izedei cseh ál lamot e u r ó p i - i t e r l e 
hívják, sz éideklöVJéa homloklerérSe került. 
Három á t tél millió n é m e t • I t a m f l g a ó 
tömbben ennekaz ágamnak a I l l l l H r t a . ha

lk) elnyom 
jogokból 

t e te r l le lén , 
t l , k i i sa ro l i . a : . 

megfontolt német . elemibb népi 
Ba 

áa _ 
í a Z i l l ^ r t v e i ^ M r ^ e í ó e1égedéíensége"t 
k a k á l ólon vezetbesiék le és sz eddig elnyo
mott nemzetiségeket maaát l tHern a csehek
kel. Egyelőre nem eok alkerrel. Angl i inak 
azon fá rado iá i a , hogy a cech államférfiakéi 
olyérlt lmö t l k o l m á n y m ó d o i l l á s i i bírja rá, 

- " - l l Svljcot elinalna C i e h -jety _ 
orszáebót , aem kscsegir l a a alherrvi. A te-
izot t iég nagy, a közeit háború z leatméldl 
terhet a levegő, eenki tem ladja, mi i bot 
l holnap. 

Ilyen körülmények között mindenütt 
nsgy é rdeUot tésed várták Kánya Kálmán
nak, a magyar k l l l g y m i n i i z t e m e k ez poré-
ját amelyei a külügyi l á i c i kölliégvelésének 
psrlamenli- l i rgyaléaa alkalmával n e r d á n 
moodoll el. 

A z i l l i l l n o i európs i helyzet limerte-
léie a tén Kánya Kálmán r i l é r l Magyaror
szágnak a kisanlanlhoz való vlsronyire, 
amelyről a következőket revoodotta t 

A Du namedence kérdése éppen olyan 
fontoe az e a r ó p i l b é k e b l i l o a k i t é a t k s z e m -
poni j iból . minő a n é g y h a t a l m i k hozott 
fennálló vlazony. H i l i e o tagadhatatlan, bogy 
a helyzet a nagyhatalmak és a Dunamedence 
i l lsmal közöli bitonyos kason lóságot mutat 
lel. Amint a nagyhatalmaknál a versallleai 
békeszerződés logya tékoaa lg i i hatnak bom-
l a i r t ó i n , é g y a Dunamedencében a triano
ni békesze rződés érezteti romboló hatáaait. 
Olt It, itt It jelenlkeznek e r ö i e b b törekvé

sek a fennálló nehé taégek á th ida lására . A 
D u n s m e d e n c é b e n a vons lkozó lá rgy i leaok 
azonban csak a mait évben MtbrrataT komo
lyabb to rmá t , mert a UeaatarsVállamok tu l -
zett önérzele addig álhalolhalat lan akadá ly 
nak bizonyult M i a j M O i i i é g nemzetközi 
perztciójásak m a g t t l T a i M i l f i volt ezazseg, 
hogy a klaaalaal etamcrk vetünk szemben 
behatóbb tUáspon t r s helyezkedjenek é s 
enyhébb hürokal | 

e t t i i l o k t k e k ^ é r l h e l e i r e n n e k l á U z ó V a s ? 
•óságot amely eteket a lárgyaláaokal 
árayékol | s . A t l l h l l l l g l k közölt l l l l l l l 
i l lának a iok a aajnot, Igen komoly ellea-
lélek, amelyekel a l i ianoni békeszerződés 
Htrtaaten k ó s ö H t n k é e e z o m s z é d a l a k kó iő t t 
Ezeknek l l k l d a l l i a t e rmésze lsze iüen rend
kívül n e h é i é s kényes Idáda t . Sú lyoa . l gá l 
még fokozza az a kör l lmény . tagy a kta-
antanl k izáró lag Magyarorazlg ellen jötl 
létre é t hogy ez a mavjvsralienei jellege 
ennek az á l lemcaopor tnak ssa Is fennáll . 
A ktaavataaal há rom ál lassa aargyon tok alap
vető p r o b l é m i b s n külön utakon Jár. 

It izemben továbbit l l a 
szoros egyUt lmíködéa elvét követi . M l a 
magunk részéről nam vagyunk haj landók 
u r a . tagy a klsanlsnllal , mint blokkal, tér-
gyaljunk. a m i i i k fél I 
lagaezkodlk, hogy a r 
külön létesí tendő a 
téliesen e g y b e h s n g i ó s k kgyaaek. 
S lárgyaláaok i l m t I l M y t f l l m l t l 
d á l y o z z i , as l egy pil lantás a há rom á l lam 
•ok lekintetben aagyon te k l l ö n b ö z ő hely-

ilére, élesen megvUigltja. 

poziciój i e g y i l t s l l l 
egyenlőnek. Ceehtzlo 
•zomszéd i ivs l koirekl viszonyl létesíteni tat 
kö i te é s barom szomssédje közi i helyzet 
Inkább Icsst lL Ezzel eremben Jagoaz lév te 

löiölnünk et ezért l i rnunk l e m nabad . 
Támoga tnunk kell I gyengéket _ 
gyengének lennünk M m l l l b s d . Báloi l lani 
kell a iátokét éa ezért lelnünk aem i z a b á d . 
Láthatat lan bilincseket kell szét törnünk és 

S r a T o n k ^ E i k " " k Ulán v é r t a n s t k á kell 
avaraink. 

H l l i r t . l a n nagy leltdetok elölt i l lünk . 
A migunk ereje kevés , semmi. D e steMet-
lünk "innak btmmlnt varnak a S a s a B B l k 

M c ^ 
b i t v i Es í f formll lsk t mi kis világunkat. 

• magiak erejével, de s S i m l i é l * 
l erejét hordva H í v ü n k b e n . 

A lailzeuaok 
fa megtanuljlk, bogy az élein 
könyvekből, váltókból, vitaiakból, paloták-

csekk-

rMrasnzvJt* gH. Hogy 
ts van, amelyet ok 

iának , mert aoha aem törődlek vele. tát 
skkor megérzik, hogy a pünköadi t í z e s 
•tvevSzravzaM M g O O t tt m\%Jm\\ m\\m%M-
l l f lkádó. hanem v s l l t é g e l étet. 

Esés t száll f orró áe l t s l I al éra le lé k l -
küakböl a t i m á d s á g : JöJ | el Szentlélek 
Waat... 
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minden halálán békésebb almott lérál le-
remiéit, smi s á lunk is éieihető, MSSSSB kát. 
•áglclen. hogy M a g y a r o m i g v u i o n y i Ju 
got i lév léhoz ss utóbbi ksl évben kedve 
l á b b e n fejlődön, rom! a másik kél k i s i e -
t tni állammal. R j n t á e i i n a k is sikerfllt s í 
e r o n b a r á l Irány elejlésével á s • lengyel 
román vlsrony kimtlyilésével nemzetközi 
helyréiéi Iz t lá rdabbso átépíteni . 

— A msgysr kisebbségek helyréié 
más Csehsi lovákiábsn m á s J u g o u l á t i á b t n 
é s egásses más Romániában . Cseruntlotá-
k i l b i n s kü lönböző kisebbségek képer ik s 
Iskosság többségét , amelyek napró l -napra 
lokozódó súllyal követelik Jogaikat. Roaeá-
niában a románság ugyan többségben vaa, 

de ott el a l egnagyobbs iámú magyar ki
sebbség és pedig sár i löeaegekben ás k ö t -
ismert, bogy ott van a legnehezebb sorsa 

— Mindebből kiviláglik, hogy milyen 
nehéz a katyuslOkbea és vTssoayalkban egy
mástól annyira eltérő három állammal a 
tárgyalásokat a kisebbségi kérdésben közös 
neve tőre hozni. Pedig a kisebbségi kérdés 
döntő bordereiéről vallolt lellogáanak he
lyességé! ss események sap nap után meg
erősítik é t most már azl b i t iem, hogy 
mindenkinek meg kell ér tenie , b o n at 
olyan nemzetközi problémává nőtte k l ma
gát, tmely lelett napirendre térni t ö b b é 
nem leltei. 

A csehek háborús f e n y e g e t ő z é s e i 
— A k i t tn t in t államok késlekedő mt-

Eatar tá ta t nemzetiségi ka rdé lben most 
Ulönösen Csehszlovákiában olytn helyze 

tat beeett létre, amely lényegeién toko tz i 
t nyugtalanságot , olyan komoly válságot 
idézve elő, amely sz egész európai béke-
éps te t lennál lé l t l i l veszélybe hozta. Erről 
a már b ó n i p o k óla snnyil bolygaloll kér
désről n ü k s é g e s n e k tarrom még néhány 
t t ő v i l megemlékezni , Minthogy cgyáltal i-
bae nem az a szándékom, bogy • helyzet 
kiélesitétéhez i magam részéTŐI hortájárui 
Jsk, bár nagyon tok mondanivalóm volna, 
csak egyes lomot momentumok kiemelésé
re fogok szorítkozni, amelyekből kiviláglik, 
hogy Csehtz lovéki t bosszú éveken át 
mennyire kevéssé b i r á t t é g o i msgt ta r tás l 
tinutltolt velünk szemben é l bogy M l g y í r -
ország milyen n igy önmér tékl t l te l v i izo-
nozla tzt . 

— Midőn Csehszlovákia n igyb t t t lm i 
b i rá la i segll légével t világháború beleiezé-
se ulán egy olytn államot léieiiielt, amely
bea az ur t lkodó néppel izemben t i úgy
nevezett nemzet i légek alkotják a többséget, 
nagy kiterjedésű magyar lerülelekhez l i Ju
tott. Sokan azl remélték, hogy éppen et t 
körülmény trra fogú Indítani a c iehiziovák 
korrsáoyt, hogy minden e l k ö v e t t u Ma
g y a r o m i g kiengesztelésére é t arra, hogy 
vetünk legalább gazdasági téren lerakja a 
norml l l t viszony atapjall. A cseh hivi la lós 
politika a ionb in eg.sze.-i má t vágányokon 
h i l i d t é t valószínűleg ibban t f e l logá ib tn 
vo l l , hogy t Csehtzlovák közlársa tág há
ború utáni kivételeién előnyös pozíciója, 

amely kizárólag a tturonyok erejére t é m n z -
kodotl, igen h o i s i u Ideig feoa tarb i tó l e i t 
A m a g y í r ké rdé l l ebből t z e lgondolásból 
kifolyóiig fölényeién kezelie. R o m á n i á b ó l 
é l Jugoszláviához való i i o r o t t b b v i l i o n y 
léieii tésc átti l nagyhalalmi szerepre vágyod 
é l vajra! keveset törődött a M a g y a r o m é -

Kn vele azemben ara lkodó h a n g n l i l n l . 
nden legcsekélyebb magy í r megmotdu-

l á l t i i nemben leayege lö m ó d o n léoell fel, 
ismétellen háborúval fenyege lő tö t l . A t igen 
erős cieh propaganda céltáblája e l t ó t o r b a n 
M t g y i r o m á g vek. Regényeket hallottunk 
at á l i l l ő l ipo l m t g y í r e lmaradot tságról , foly
tonos békétlenkedéteinkröl , úgyhogy lassan
ként minden ellenünk Iréayuló é lesebb saj
tókampányban P r á g a Irényiló k e i é t v o l l 
módunkban lelledezhetni. Hogy a m i g y í r 
nemzetiség panaszai P rágában mennyin sü
ket fülekre talállak, a t l nem kell újból ismer -
tetaem. 

— Magától ér te tődik, hogy egy huza
mot időn át és k ö v e t k e z e i d e n alkalmazott 
ilyen eljárás nem válthatolt k i rokonszenvet 
Magyarországon c teh iz lovák t zoms téd j áv i l 
szemben. De midőn v é g i t tavaly kőztünk 
é t a k i s t n i i a i á l lamai kö tö t t lárgyaUVaokn 
kerált s sor, ml azokba — slnyomva jogos 
felháborodásunkat s maliban történlek leiéit 
— mégis készséggel mentünk bele. Jő indn-
l i tunkntk erősebb bizonyítékát, tz t b i t z tm , 
alig adhattuk vo ln t . 

A magyar j ó a k a r a t e g y e d ü l nem e l é g ! 
— Most pedig, midőn az egész kö 

z d i Múltban • nagy nemzetiségi kérdés ál
tal okoiott nagy nyugtalanság miatl i p rá 
gai kormány u ü k s é g e s a e k U r i o i u elrendel
ni a részleges mozgósítást, melyet nemcsak 
a Német Birodalom felé esö, hanem a ma
gyarországi halárokra is kiterjesztett, mi 
ezt a ba rá laágo tnak alig nevezhető eljárást 
nyugalommal fogadtak és tartózkodtunk 
mindentől, ami a helyzetet még Jobban ki 
élesíthette volna. E l vagyunk lökéivé arra, 
bogy ezen az általunk helyesnek é s meg
felelőnek tartott utón fogunk tovább is ha
ladni, de a közeledést a kél i l l ám között 
kizárólag magyar Jóakarattal e lősegíteni 
nem lehet. Magyarország nem fogja a bé 
két megbontani, de Csehszlovákiának tny-
nyi nemie i i sége vtm, hogy a további frj-
leményeket illetőleg lisatán látni nem fo
gónk mindaddig, amíg k i nem tünlk világo 
aan, hogy a prágai k o r m á n y milyen enged
ményekre hajlandó- e légedet lenkedő összes 
nemzetiségeivel izemben. Magától értető 
dik, hogy minden nemzetiséggel szemben 
egyenlő ménekkel kell mérnie. 

— A kisebbségi ké rdés • jelenlegi 

helyzetben a béke fenntar tásának centrális 
problémájává lelt A további fejlemények 
at tól függnek, el tudja-e végre magá t a 
csehszlovák kormány égy olyan nemzet i sé 
gi s ta tú tum meghozásá ra ha tá rozni , amely 
a Csehsz lovákiában élő nagyszámú kisebb
ségeket megnyugtatja éa vajion nem ragad
tatja e el magát bizonyos kOrOk befolyása 
alatt tú lmerész politikai spekulác iókra , ame
lyek a béke Ügyét semmi körű imínyek kö
zött sem szolgálhat ják. 

A külügyminiszter ezután ismét nyo
matékosan hangsúlyozta változatlan barát
ságunka t a roma berlini tengely á l l ama ihoz . 
Nyugodt, higgadt, de határozói t h a n g ú á l 
lásfoglalása nemesik Idehaza, de kal ló idon 
is nagy megelégedést keltett politikai k ö 
rökben. 

Celldömölki Hírlap 
a magyar vidék fel tojnod! 
n• m i • t i ö n t u d a t a ! 

OLVASD TERJESZD 

Ókörvásár (2 ) Irta: p. j . 

Ejsye dt rosszul kezdődik ez t vásár, 
— tók i j i o l l i Pete aram. Most meg t l l i l o c i -
k á k a t k mert nevezni et a n v a u hentet, 
eteket i behemót á l l i lokal . V i g y e n Pete, 
b iz la lg l t t l magét, megint be akarnak c s ípn i . 

— Nem eladók, — t e l e d é ode rövi
den Mirosmak 

— Kár, — mondta M l r o t i lehalkítva 
a n ő i , pedig l i lán t z e g y h u i n i l i megid 
nék kilójáért 

— De ht nem eladók I — mondta 
Pete unm olyan bizonytalankodó hlngon, 
mintha mondta volna It, meg nem tt. 

— Persze, p t m e — hőmmőget le M a 
rosi. — N o d t á t é r t egy kicsit k i i z i r s t a n -
lom magamat. Mart rétég nagy át előtt á l 
lok, tovább kell mennem. 

E t ctak ugy, odavetölegeten mondta, 
mint h í msgibaa beszelne : 

— A t lakató ur var. — de gondoltam 
e lőbb bené tek Pele uramhor Is. 

4 Miféle inléző ? — figyeli f t l Pete 

— Ut i papok majorjába. Már annyit 
itengei ér tem. Azt izere tné , ha megvenném 
a t e g é u istállóját D i m o t l Igen lement a 
marha ára, é t még jobban It le fog menni. 

Pele u n m pest i f T ~ - * CtétS neeát> 
M U t R V a n T c s s i B e i U 
M i j d egy U a s t ó l t l a n idősás a l á n . mí jd-

tU — t á l i n o l t i Maroi i 

— De n áldóját. — hördült fel Pete 
u n m , — n e lőbb egy pengő hutzal már 
beigért I 

— Hja at akkor t o l l , amikot még 
nem vol l tk eladók at ökrök. Miszen, maga 
mondta Pete uram I 

Igaza van eanek a r a v a u kenteinek. 
Megint be fog csapni. Ét c s ó v i l l i t lejét 
Pete uram, és már v ig i t z t a lg i t t i t i magát . 
Persze könnyű neki A hentet minden nap 
v e s t . ő meg c t tk egyszer t d el egy eszten
dőben . 

— Hát tudj i mii , — ke idé i t enged, 
nl Pete ur tm, — legyen egy pengő b u t i , 
u n t á n már vigye It I 

— P e n g ő tizenkettő, — fegtt már rö
videbbre t n ő t Marosi . 

— Pengő tizennyolc, — de alább egy 
hllérrel l e m , — csapu odt Indnlalotan Pe
te uram. 

— Ugy látom, megbtct ikol t i magát 
Pele u n m . — mondta ne l idea Mi ro t t 
Jobb t i l l y t i m i l htgyni, mltkorra. De már 
tietek It, — tette h o n é . Nem t t e r t eném 
• i Intéző a n t nagyon magvárakoi la ta i . 

D l áriért ctak nyugodt™ á r t s he lyén, 
mint akinek még e n r é g i b e n tincs menni 

.Pa ta uramnak verejték Otköiölt ki aa 
ü l tökén . Ztebkendőjével lörülgelle t nom-

j * * . * * ? 1 " » . Q " i t o « . »«8t » * « t f t ' i 
—-ftsttssr tat ta ta i is t á j i t , peolg t r r t asm 
vek teaual n o k a é g . 

" " " u a l . - kiabálta M t r o s l 
Ide. olyan hangon, ltogy at i b l i k r ámák 

- « ^ ^ [ t ó e i T ^ • - k t a , , ^ • o • , 

— De a mindemég i t . — tört kt a hang 
Pele uramból , — kél fillér miatt e n k nem 
lógunk még ö r a l i é m r i kucorogni, mint v i -
lami kófic c i i i z á r o k ? 

- Éppen én i l tzt akartam mondani 
Pele uram I 

— Nahát I -
— Felezzük meg e i l l kél fillért, le

gyen egy pengő tizenöt, - mondta M a r o n , 
é t már nyeJloTta t i a tenyerét . 

Pete aram szítta egy kicsit a logát 
várt egy-két p ü l i n i ü g , á t agy lelt mlnlha 
gondolkoznék. Majd l a i n n ö i l nyu | lo t t i 
I karját 

A két lenyer ő t t t t é r t , — megmarkol-
ták egymás keié t , a vá lá r megpecsélel lelel l . 

Pete uram kiszolt s teleségének, hogy 
hozzon be bort, meg p o b i r i k i t . 

Az ss izony megelégedet ten aiorgot-
kodoit, é l nevetve újságolta, hogy t t ökrö
ket M i r o t l legényei már el It haj tat ták, 

— M i k o r ? — mordolt fel hsngossn 
P i t e aram. 

— Lehel aanak már fé lór i j i It, — 
mondtt az a i n o n y . 

Pete uram mondani akart valamit, de 
meggondolta magát é t aem szólt. Caak 
hümmögelet i magában , mlat az olyan Italoa 
ember a koraami elolt, akinek egy vasa 
sincs a n e t t é b e n . 

M a r o i i meg, — i m i g lanyar motoly-
l y i l a tzá ja t zög l e Jeb in , — i z á m o l t i at 
i sz i t l r a a p á r u l ; arra gondolt, hogy tu l iá -
gossn It hamar megegyntek, e lcsóbban 
b megkiphaita volna az ökróksi . 

V i | | o n melyikük c i lná l t t a jobbik 
(Vege,) 
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MODERN MESE 

Érdekes, modern meté l ir a Soprani 
H rltp „ t topronaegyel r t p o r t m t r b á r ó l ( t 
1 rventttin Oleier pengőiéről ." » meie 
sopioitmegyei, de h a l á r o r o l u n vasi t z i g a . 
v in . A tve t s r s t agy . abogyan színei tollal 
a l ap t in egyik |elea a e i o p a n megénekelte. 

Egysief vol l , hoi oem v o l t . . . túl a 
a nürnbergi l a |védó lö iv ínyeken é t talán 
még at osztrák a n t i u n i o n i t t á l , volt itt 
Sopronmegyében éa annak neat It a leg
kisebb laiujábin minjan olt |obbra t top 
ron— iiombathelyi v n ú t mentén egy mathi-
kereakedé. N e v e t t ü k caak röviden at egy-
srerüség k e d v é é n U w e n t i t i n n c k . 

Neveiheinénk Li l i -Mrrd inek i i . de 
nem less iék , m e r í t i már a . .nyolcvmizá-
i i lék" rovására menne. Hólon Löwentletn 
dr német ius i t r ia l ezprr iOss ieköl le té ie i l ép 
pen Nürnbergre v t lo hivatkoiásstl n á n t e t t e 
meg t t új r e l é im. 

* • 
Tehát , mini • lentiekből kitűnik. 1.6-

tventltfa úr v i g o n t z á m r t n l l l t t o t t i v a l i -
mikor i m i r n á k a t Sopronból Bécsbe é l 
nem kell csodálkoin t rajra, ka et t a reme
kül |Ovede lmeió e ipor i tevéket ty tégét • 
megvállotoit vlrronyok kötöt t It lolytt lni 
t k i r t i . Igen ám, d e , . . 

• 
. . . é p p e n • megvál tórólI vttionyok 

mil t l l .öwensleiniől hallani l e m I k l r t l k 
od tá l . Látni meg éppen nem kívánták. 

É l itt k e i d Kerepelni m i i mesénkben 
s nyo lcv ina iá i i l éeoe löldetór , tk inél n o m -
irédja. a m t r h a k e r e t k e d ó megjeleni egy 
n é p n ipon , . b o c t á n t t , bogy tavatok, — 
mondli — de siáll l lhatnék e én ar On ne
vében m t r h á k l l Béc tbe , tekintettel erre é l 
lek intettel a r r a ? . . . * 

A l i o m a i á d lö ldesú i , akit neve i tünk 
1 rend kedvééri Or . Menló Körülménynek, 
nem tir toiott I l l l l á gondolkoiásu nyolc-
v n u á i t l é k o i o k kő i é , cigarettára gyújtott 
é t már biccentet! i l a felével 

- A l i rtght I 
Ennyit Iádnál ctak angohil, de ett 

legalább mindig a helyén i l k i l m t i l a 

• 
Dr. M e n t é Kőrélmény leparoláiol l a 

hús t százalékkal é l m á t n i p már íz ft ne
vén robegtlk s z u v i t m t r h á i n k • bécsi 
p i t é n . 

L ó w i n t l e l n á r é p p e n a mi rhá t keidie 
lOrélgetil, hogy beleröhögJOn, tmikor meg-
érkezeit n é r te i l l é i , hogy n ám ellenérté
ke, ő l e u r pengó megérkezel! — Dr. Menté 
Körülmény n e v é n é t elmére. 

De ltogy-bogynem, i b ink i pánik t 
jegyzőségra T a r á i é , Ihol n y o l c v a n l z á n l é k o 
sunknik éetm é t a (Mezer pengO nrltvánlar 
ion a d ó t i r t o r á u vo l l . 

• 
A U n iegytóje , t k l l i le io lá lg t in i , 

p i á m p é t i ttolötl. még int ó rá ib in M m 
tzokolt I H légéle lében t re i l l lások emberi 
volt, k o t e l e t l é g i i e i flen lefoglalta az Oleier 
pengőt Dr. Mentő Körülmény i d ó t i r t o t á u 
telében i l fillérig klegyénlllell i dő rő l ked
vet i d v a i i a i t á g g i l elküldie dmze t l ánknek 
t nyhgtál . 

A Wibea t tó még n n i p kiville i nyög
n i Dr . Menlőnek, t k l , h l meglepetéaről 
volt i z ó , nem meni a i i o m u é d b i egy k i i 
angol Hegeiéért. 

— AB rtght — mondottt t iemtebbe-
néi lé ikül . — Itt mennyivel t i r toiom m é g ? 

fillérrel sem m g y á g o t unra. - Egy l 
- Aba. 
S é ten t t n l é n löbbirOr é t kedvesen 

gondolI LOwenttelnre, a k i . . . 
a 

i l l m o i l többe l nem sierepel De nem 
Is Irtentketetl t ö b b é , ami, tekintettel 1 lur 
<»ngpr mfcgymát i i , nem I i vo ln i okot 

János koma levele 
István komához 
Kedvei Komám! 
Irod, bogy a nagy VOröamarlynk — ht 

élné — alighanem írna egy n é p vertei i 
magy í r lélek besi lvárgoll hőtcsOgetről. Hál 
•u ja t* l l ladd még , kogy i hörc iög egy 
fene d ü h ö t k i t vad. Nem uere l l , bt p i n -
kálják. Ilyenkor s ió rnyü méregre lobb in , 
neklugrik n é k i u embernek Is. Legjobb 
kupán vágni. 

Htnem' érről Jut é n e m b e , hogy l 
Solymoti Etkrker l é r e című v e n n é k o r n á -
g o n n itmerl Írója Erdélyi J ó n e f Irt már 
egy Hörcsög című vertet. A bíróság I 
ven t a r t i l m á b t n megál l ip l lo t l i at osztály 
elleni t i g i t i i t é t kél h ó n t p t t ítélte a kot
tá t . Tudod , u e r c l n é m megkezdetni Mt to l 
c ty M é l y é t ismeri t g r á r i l i l i i i l i k u s u n k t l , 
ml n ö magánvé leménye étről t veratál . 

Egyébként nekem ea a v e n megvan, 
m i | d — h i e lJOtn — megmutatom. Er ie l 
tem ludad, I Petőfi kötetbe . A m a g y í r 
nemei" elmü vert mellé. V i n v i l t m i ka 
t o n l ó t á g , rokontág • két v e n t a r i t l m á b t n . 
Inkább addig légy u l v e t , érdeklődd meg a 
l l t l c r l tu ráb in l á r t t o u b b i lmerö te id lő l , hogy 
Petőfi anntk idején .1 magyar nemei- el-
mű verse miatt nem került-e b í róság elé í 
Még egy u é p vertre hívom lei i figyelme 
det! O i r i i d l l Ady Endrének . A mtgy t r 
m e i t l á t o k " című Véné l . Igy kezdódlk : Só 
n b b i k i l l i könnyek t • fájdalmak i , má
tok. E i e m e r M n i iá tok • magyar M e n i 
ások. 

Hanem — mint olvastátok az újságok-
b l n — mos tanában tok s i ó eteti a n | l ó -
s z a b t d n g r ő l . Hogy hogyln éllek t libe-
rálizmns i i | t ó n i b i d s l g é v t l • t i l d ó v e n -
léi alatt álló magy í r nyelven «01)11118 
újságok, néhány pé ldában bcmultte-m. 01-
v i t á i t o k f d 1 komáknak, hadd l i l m U j I n 
fd 11 emlékezetoki A Pttll Hlrlep M I I . 
nov. 17-1 s i á m á b i n i t t írja. hogy t .kato 
l l c i t m u i r t M i g y i r o r n á g n i k nlnct n ü k t é 
gt*. M a l i k számában pedig ugyané i a 
lap .zOldségváUr a V l g t d ó b i n - clm alatt 
érlekezik, • clmhei mélló m i i e m b e n egy 
katolikus nigygyOléi iől . Kő iben megkri l l -
lálja • ke re t i l éoyséanek 1 bá i i s ság ró l v t l -
lott le l togáiát . m időn igy k : . A lenézeit, 
megvételi pogányság nem tudott otytn em
beriden, tilvtelen és kegyetlen lenni t 
gyermekkel szemben, a l u l t t ok izo ro t tn 
l o i m i g a t z l i l l ke re t i t ény l l r u d i l o m , t o l • 
kereszlénység l l n ő Istenének hirdetett 
h á i i n á g i in lé iményéve l . - U g y i n c n k t 
Pet i i H i t l l p Irta: .Nálunk • római pápá 
ntk tohteem voll valami nagy tekintélye, 
Jóravaló magyar imbet mindig bizalmatla
nul tekintett Róma leié, ahonnét jót t t az 
ország sobtsem várt 1 nem l l k ipo t i . " 

A t Egyenlőség egy régi s z á m i b a n 
TTház ™ 

mintha • l egbs i a l i l l abb é l l ege tkö l c tő i ebb 
v o l n i , botorl l i i a á l n l á U l " 

I m i i n é t 
lett 

pedig Igy Ir: . A l t g y b á i mindig ágy lett, 
• t r kö l c t - " 

togvi 
4 t g - Ma |d 

Igy f o l y l i l j l : „A ipanyol l o r r t d i l ombin 
leígyúltoil kolostorok tem vllágliotl tk hiá
ba. L n t még o l y t i k le i lkáln s a s l a d á i és 
• le |ükön olyan k o p p t n á i , hogy í r ről fog 
koldulni R ó a t . ' így í r tak ók t b b t n a i 
időbin — ami nem Is olyan régen voll I 

D t h á l v á l t ó n a k t i Irjőkl O l l l s o n z á g 
megújhodó 11 1 nemzeti e n m e t é l I l lő i t 
I t t d tma iban , • ntgy O u i n s u l s kivetette 
magából s i s idóképie le t srűite matzlzmui 
mételyét I mindén német e g y m á i n ttláll • 
nemnl i n o d a l l i t i némel birodefombtn. M l 
It legyőztük 1 kommunlzmtt fertőzéséi 
M l l i l á n mit tálunk ? Ugytnezek • lapok, 
melyek láradhi tal lanul rombol ták a kereti-
I tayaég idea l l imutá l , m e g b o m l a n t o l t á k lé 
lekletöl tS n u a k á t u k a a l I Sagyaf " 

s a g : ' j ák , n á m o n l a i t j n k ókat . HM 
g i i ó cikkeket . k e r e m é n y k | 
ron - dmen 1 betilloll Pe t i i N t p l ó ISetCi 
1 b u m A l t a t 'A' 11 »1 itmaaiakn-rj 
goló l é n y t nekünk i t vkáglksll. -Meg^a 
Ián errr lákl l ínk l m aség u n n á á ó t e . - l 
kor A i E l t-nek 
• pol l l ikamenle 
at E g y e u t M g - n c k 
hogy kik l ó g n a k íz i 
tog koppinni , mt 
i z egyen lőség 
j ó s o k k a l i t 

hivatkozni. " Anny 
meg, hogy t t 
á ' a i l ü d o l l i b b 
•tt llt Hilleiék 
bogy as 
|t k i . bog i az 01 
dók i l l valami kl 
nélküloihet t f len pol, 
l i k itfffc 

A s . l t bizony01 
menetéből , hogy ntgy 
gondolt a Galíciából b 
raióőn a magyarokra Isten _ 
Világosan megmonifji, ' k t i y • r s M n á j i r o k -
nsk I g e n l i Ili r ingol! 1 böl.-lér/tk, wrááy- n 
mtgyarokBik rrlxcs például egy PsMcisgtu 
juk, hogy a m t g y i r o t m k ez é t e l h t e t é n 
1 ha láér t vérei tek. Igai, hogy Inna M l 
• S z ó r a t é r t e l m r t r e n m i g y í r , as ágasán ma-
gytr f Annak nem te l i M l t a n g á k i t k t # u « ó 
tokhoz, kogy Lengj 1 l i á n i g 1 áataelaa»--

gl bizonyítványt u kell gyár ta tni t Király 
u t c á b i n . KoWnöiképpen .ertek valulát te 

A le lsőhái n 
la • n l d ó k léilo 
n á n d é k o t ó lOrvényjivsi 
so rán Meskó Zoltán tábornok-1 
háil u g h t l á i o i o l l s z a v i k l i l 
bogy a tMdátit {tjl 

R a v m L t t i l ó püspök úr 
amia t t i i , bogy ett 11 it 

n i moat 
résziemet 

á l l im Ciliében m e g k é r e s z t e J l l ^ M 
d i n i , Illetve eltűntetni nem lettel. 1 

« • ' " « - n ^ . » ^ k , 

dotta, hogy vegyétek tel i t m t e 
tt é i ttrltiéStk kT t p o t n r a a i i . f i 

t ^ ^ ¿ ^ 
lény agy házak t á l y o t b ibéi követtek el * • 
mondotta - ékkor , t e S a a j p m a n ^ ^ 
n e a mérlegellek i á 
vizigátal I ár g y á v a , 
z s id í t t U l J é t u t 

ná egy Onillé 
p ü i p í k tt. 

t.n e n k tnny l l tennék hona, kogy 
rgy i k k o n o r n á g o t ar jás t ik á r a - nekik, 
b o g ' o t t v i w a i s a f l i l g á g i m •stakamal-
|ák, holló a hrtkjnak 
raél; b t i t e n n M l 1 . 
mellen. Olt n u l á n l e n 
Képxeld el, ttláé? téfnt » * 
at utat, i rárr laná • földel ; 
látták, I 

felügyelő 

Mytktéel várom, «kl-koaád -

http://As.lt
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JUNIUS 4. 
18 é v v e l e z e l ő t t T r i a n o u palo

t á j á b a n b a l é i r a Í t é l t ek egy n é p e t 
Kivet ték földjét. Hívét , v i z é t ; n é p é t 
r a b s á g b a v e t e t t é k , po r ig m e g a l á z t a k . 

N e m fe l e j t e t t ük e l l 
M a . l b é v v e l a p a p l r o s - b é k e -

parancs nemzetgyi lkos m e r é n y l e t e 
u t á n , ÚJ é l e t h a j n a l h a s a d a s á n a k k ü 
s z ö b é n , telve hittel, r e m é n y s é g g e l 
é s k o m o l y a k a r á s s a l , fe l törő, egyre 
n a g y o b b o d ó n é p i e r ő i n k t u d a t á b a n 
a hajttiatatlan b ü s z k e s é g dacos gőg 
j é v e l i s m é t e l j ü k : 

N e m fe lej tett U k e l I 
A m i é n k n e k é r z ü n k m a i s m i n 

den földdarabot, ame ly a m i é n k 
volt. M i n d e n magyart a m a g u n k é 
nak k ö v e t e l ü n k , a k á r h o l legyen. K i 
vehetik tő lük a földet , a tengert, 
az Iskolá t , az Í ro t t 8 a mondott szót , 
de nem vehet ik e l soha a lelket , 
ame ly magyar, az ö n t u d a t o t , ame ly 
magyar, a vé r t , ame ly m a g y a r ! 

Semmit sem f e l e j t e t t ü n k e l ! 
É s z a k o n m a b ü s z k e r e m é n y 

s é g b e n megremegnek a K á r p á t o k 
s u d á r f enyő i . Bo ldog s e j t é s e k r a 
gyognak az a rcokon , v i b r á l n a k a 
l e v e g ő b e n . 

A t ö r t é n e l e n i - c s i n á l á * for rósá
ga Izzik a pol i t ika i m e d d ő t a n á c s 
k o z á s o k mögö t t . 

: K é s z e n vagyunk! V á r u n k ! S h a 
k e l l — m e g y ü n k ! 

— H a l á l o z á s . Lapzártakor értesülünk, 
hogy meghalt Varga Oyula ny. ev. esperes, 
a vönöckl ev. gyülekezel 53 évig voll lel
késze, a kemenesaljai ev. egyházmegye 34 
évig voll esperese. Nyugalmi éveit Celldö
mölkön töltötte éa rövid szenvedés Mán 
csütörtökön este hunyt e l . Temetése szom
baton fél 2 őrskor lesz az ev. templomból , 
msjd Vöoöckre szállítják és léi 4 órakor 
helyezik őrök nyugalomra. 

— É l e t m e o t ö c s e r k é s z k i t ü n t e 
t é s e . Balogh Jánosi , sz Osllfy M . cserkész, 
csapai kiscseikészéi bátor életmentéséért 
Magyarország föcserkésze dicséretben része
sí tene. A dicséretet pünkösdhétfőn d . e. 
11 órakor ünnepélyes keretek közt fogják 
eladni a E v . IIJ. Otthonban a kia életmen
tőnek. 

G Y Ó R I R A K Ó C Z I A N U M 
Internllui Oyer, Rákóczi F. s. 5 7 -

9 I As lalézeta kozépiakolai lanulóilluságnak olcsón 
•nemes, családin, otthont nyújt, agésiegaa éleimé. 

bn ' t t" DorenMaatetyat 
bencés éa állítni 

oiztelyra jalaaaskastae inalna 10-lg, magasabb 
osztályokba Misiét kélóbb la, ha hely van. Kivl-
aakea nraapeetsa, vllasrbílyej csatolandó. Teleion: 
5W. M f j M H I aiazaaéel az latezattel kapctoli-
toa .Plirtyiniim. tan caak ataaeiilalll helyezhetik 
et Tvatatotnraot apeeesek ateeMdataeletaraaraoa. 

— T a n s y F e r e n c p l é b á n o s l e t t 
a s a l s ó s i g ! S t e f á n i a e l a S k e . A z Or-
i z i g o a Sleflnia Szövet lég alsósági fiókjá
nak elnöke Schlesinger Oyuláné elnöki 
l lszliégéről lemondott. A z egybehívot t vá
lasztmány egyhangú lelkesedéssel Tanay 
Ferenc plébánost választotta meg e lnökévé . 

]PWaLLÓSf,PO»lVAOBK)jA6»OS} 
t á n c t a n á r ét t a n í t v á n y a i P ü n k ö s d 
v a s á r n a p e a t e t a r t j á k n a g y s z a b á s ú 

KOSZORÚCSKÁJUKAT 
a 6 R I F F - b i 

IdomőIM Hírlap 1988 j ú n i u s 5 . 

B O T A K A Y E T 
itasson gyermekével, 

Ez már egyenlő: 

I tl.tlÜHNIll HllUl.Ill 

— K e r é k p é r s s e r e n c s é t l e n s e g . V i s i 
J i nos 54 éves j á n o i h i z i l földmives vasár 
nap délelőtt Jánosházán a Berzsenyi álcá
ban kerékpáron egy e lő l i t ha ladó kocsit 
akart elkerülni, amikor várailanul egy fiú 
futott eléje. V i s i csengetett, de kikerülni már 
nem India a gyermekei, hanem elülötie éa 
maga la leesett s kerékpárról , még pedig 
oly szerencsétlenül, hogy balkeze csuklóban 
eltöröli. A 13 éves Oláh l i tván jobb l á b i n 
és jobb kezén szenvedett könnyebb sérülé
sekel. A vizsgálat megi l lapl lása szerint fe
le lősség KnkTl sem terhel. 

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS. 
M i n d a z o n r o k o n o k n a k , i s m e r ő 

s ö k n e k é a J ó b a r á t o k n a k , k ü l ö n ö s 
k é p p e n a Mav , M o z d o n y v e z é t ő k ' K ő -
r é n e k , a k i k szeretett f e l e s é g e m , i l 
le tve é d e s a n y á n k t e m e t é s é n meg
jelentek, s í r j á r a k o s z o r ú t vagy v i r á 
got he lyez tek é s r é s z v é t ü k k e l sú 
lyos b á n a t u n k a t e n y h í t e n i i gyekez 
t é k , e z ú t o n m o n d u n k s z í v b ő l j ö v ő 
h á l á s k ö s z ö n e t e t 

C e l l d ö m ö l k , 1938. J ú n i u s 2. 

H o r v á t h J ö z s e l 
ny. miv. fömozdonvvezelö 

és gyermekei 

— T o r n a n n n e p é l a . A tőm. kat. fiú 
i ikola jun. 5 én pOnköedvasa rnsp d, u . fél 
5 ó rakor tartja tornaOnnepélyél . Szülőkéi 
é l érdeklődőket sz ive ién vér a Rendezőség . 

Gazdák figyelmébe 
T e t s z é s szer in t i n a g y s á g b a n k é s z í t e k 
H u n g á r i a t o l ó r e n d s z e r ű vagy p á r o s -
s o r ú v e t ő g é p e t , m i n t a g é p m ű h e l y e m 
ben m e g t e k i n t h e t ő . Már most r en 

delje meg, a k i v e n n i óhajt . 
KOO-as hofler s z ivógázcsép ló ' garni
t ú r a , 8 m é t e r e s e l e v á t o r e l a d ó 

BAGICS 
gépműhely 

Ce l ldömölk . 
— N e m I s m é t l i k m e g a p o l g . i s 

k o l a t o r n a ü n n e p é l y é t . A helybeli pol
gári fiúiskola értesíti sz-igen tisztelt szülő 
kel é s érdeklődőket , hogy ez évvégl mun-
kalorlódások és más Iskolák l o rnsv i i sg i i , 
továbbá a aporlpilya lekötöt l iége miatt 
tornaünnepélyéi, melyei részben az eső 
megzavart — aem áll módjában meg i smé 
telni. A z I s k o l a I g a z g a t ó s á g a . 

S Z Ü L Ö K FIGYELMÉBE I 
Pallós I P o p l o d . k ) t á n c t a n á r C . l l d ö 
m ö l k ó n a k o r o n ó l M i n & y a r m e k - B a b a 

R I T M I K U S T O R N A - ÉS 

T Á N C T A N F O L Y A M O T 

— C s e r k é s z j u n l é l l s r a (jun. 15-én) 
a meghívókat jövő hé l folyamán kézbesítik 
a Kapisztrén cserkészek. Tő lük m á r jegye
ket Is lehet venni 50 l e s (I személy) , 1 
P - ö s (3 személy) á r b a n . Kérjük a c i n k é 
n é l jóbará ta i l , bogy cserkészeinket szívesen 
logadják és jegyek megval lásával aegl l iék 
a csapatol a nyári t ábo rozás költségeinek 
e lő teremtésében. Minden támogatás t hálásan 
köszön a csapat P a r a n c s n o k a á g a . 

C C h o l d a t t a n y á s b i r t o k o m ó a s r e 
f e f vay" k i a d ó . — C i m i H o r v á t h S á n 
d o r K e m e a e a m l h á i g f a , ( V a s - m e g y e ) 

— Eladó ingatlanok. Celldömölkön, vidé 
ken Családiházak, vlllaházak, Oaidaházak, Bérhá
zak, Üzletházak. Szálló, venüeglók, egyéb Ingatlanok. 
- Földbirtokok, házhelyek, kisebb rosuTerUetck. 
Földbérletek. - Sághegyen 2200 Q-Oles asOlObir-' 
tok. leiszer ell plncejveljulinyoaen, megosztva la al 
adó. - Ha eladni, vagy venni akar, keessse lel 
bizalommal e magyar klr földművelésügyi Minlsz-
ler Ur által engedélyezel! Ingatlan értékeilló hódi-
Bllt. Csokngag jóaaef Árpád utca It. 

— G a z d á k f i g y e l m é b e . A honvéd 
l é g zabot, szénái é l szalmái vesz közvet . 
lenül a termelőktől . Felhívjuk az érsekei te 
ket, hogy e ladásra szánt terményeikéi e m 
klr. 3. az. élelmező raklirnak Szombathelyre 
vagy a nagykanizsai fiók élelmező raktár
nak, azonkívül Kaposvár , Magyaróvár , Kő
szeg, Körmend , Zalaegerszeg, Keszthely, 
Nagyatád, Oyékényes é s Tapolcán elhelye
zel! akármelyik honvédség i alakulatnak je
lentsék be. 

— A c e l l d ö m ö l k i k ó r h á a új le -
bészlöorvosa, Dr . Jósa László egyetemi 
magén t aná t a hét elején, kedden vagy ezer-
dán érkezik meg Celldömölkre és kezdi meg 
munkáaságá l . 

Eladó birtok! 
Zalaegerszegen 360» -öl s z á n t ó , 

300 j - ö l s z ő l ő , 580 P>BI g y ü m ö l 

c s ö s k a s z á l ó v a l , 170 H - ö l b e l s ő 

lelek lakóházzal, terméssel vi 
anélkül ia eladó. 

ügy 

Érdeklődni lehet 
a K i a d ó h i v a t a l b a n . 

¡8* : 
tengeri 
burgonya 
leilel ! 

rÓrOehagyma 
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Méhészek figyelmébe! 

M fi I é p e t és az összes 

é h é s z e t 1 c i k k e k e t 

állandóan raktáron tartja és a legjutányosabb 
áron bocsátja a méhészek rendelkezésére a 

„HANGYA" Szövetkezet. 
Permetező szerek, permetezők és per
metező alkatrészek legolcsóbb beszer
zési forráaa, A pesterzsébeti J ó d o s -
Sós— Bromos — Radlttmos q i | ó q t | v I z 
lerakata. 

M E G H Í V Ó . 
A CELLDÖMÖLKI K A T H O L I X U S 

K O R 1938. é r i j á n l u t h ó 12 én délután 
léi 5 órs i kezdettel t K i t b o l i k m Ház tstgy-
termébcn l l a lábbi lárgysorozaltsl 

évi rendes közgyűlést 
lari, m é l y í t , aa egyesület tagján eiennel 
lilttelettel m e g h í v j a 

T A R O Y S O R O Z A T : 
1. E lnöki megnyi tó . 
2. Fólilkári be tzámoló a i 1937. é r i 

működésrő l . 
3. Kor i és KöiOipéni iar i Jelenlés 
4. S z á m v i i t g á l ó bi iol tság Jelenléte t 

a leletőt i i j r n a d ó k r é t i é r t a lel-
mentvény megadása . 

9 . Tel|es l i l z l i k t r és r á l l s t l m á n y egy-
h s r m s d á n i k v t l a t z l l t t . 

6. Esetleges indítványok. — melyeit a 
közgyűlést mege lő iő 7 nappal irás-

. ban beadandók at Elnoktégnél . 
H i l á r o t i l k é p t e l e n s é g esetén at kögytV 

lét júniua hó 16 én leat meglartva. ugyan-
aion helyen é s lá rgysorozi l l i l . mely má
sodik k ö t g y o l é t a megjelent tagok a támára 
való tekintet nélkül ha tározatképes letr. 

A V A S U T A S K O R n y á d táncmulatsága 
nem július 3 án , hanem jú'lus 10 én les i 
t KOr ker ths ly iségébrn 

— T á n c k o s z o r ú c s k a Pa l ló t (Pop. 
ladek) Jánoa tánctanár tanilványai pünkösd 
v i s i rnap tartják kostorucskájukat a Or lH-
u á l i ó nagy le rmében , amelyre már mott 
megkivják a lánckedvelő Inlalstgoi . A ko-
a iorsc t ta l ó r ende tő l C t o m t Perenc é l K e 
rék Islván mlg lőellenörök Pozsonyi Pál 
és Rába Ferenc, cigányvajdák pedig Ládo-
nyi V i l m o i é t Tólh László lettnek. A be
szélő szerepéi N t g y Ferenc látja el. 

Csöngeti 
eladó, esetleg kiadó 
h á r o m s z o b á s u r l 
lak 

sa ral 

lyegygskerttrmkedéssel 
usidtaágl épáletekkel, giánölcs-

V kerttel. 

A veggesktreak. stonnsl átvehető 
P á p a 

Ké tmárk l -u lc i 58. 

— H ő s ö k ü n n e p é l y e V ő n ő c k ö u . 
VJnöckóo a vasá rnap megtartod hösl em
lékünnepélyen, melyen at e g é n község la
kos ság i résztveit. TlkáCS László aranyat, 
l á t i o t gazda mondott ünnepi beszédei , 
majd dr. Sptssiclt U n i ó a t óm. kai . bit-
kö iaég . Varga Lajos a frontharcosok és 
Bslikó József s leventék nevében megko-
s to ru t l ák s hősök emlékmüvét . 

— S o r o s a t o s b a l e s e t e k O i t f f g -
s a s z o n g f á o . A baj nem jön egyedül — 
i t t t j i a közmondás . Beigazolódott et a 
mull bélen i t , amikor Braunmfliler J ó i i e l 
csönget gasdt é t le leségs leltek áldozatai 
a vételien balettlek t o r o i a l á n i k . Ugy kez
dődött a dolog, bogy délulán egylovas k o 
cti jukktl hazaiele tartottak, amikor a lejtős 
uion a kJ hátsó lábát t kámfa megütöt te . 
A ló megugrott, t gazda meg t hirtelen 
rámái tól kiesett a kocsiból, a lejét bele
ütő! e a kocii kerekébe és bizony vérző 
lejjel, t á t y o t sérüléssel maradi at ország
úton A nekivadult ló meg csak vágtatotl 
tovább Ostflystatonyfa leié. A k ó n é g piac
terén egy hirtelen fordnltt kövelkei lébcn t 
kocsi t kettétörölt é t BrannraQlletré it le
esett a kocsiról, s k i Így könnyebb l á t ó d á 
sok á r á t mégs i ab tdu l t i iorongaloi l hely
zetéből. A lónak asonban et aem volt e lég, 
a kocsi elejével tovább robogott Csöoge 
ft lé. O d a azonban már nem ért e l . A t a t a -
szonyln lelsó laluvégen a tud kariájába 
beleakadt at eddig oly k i tar tó léi kocsi, 
ágy kogy innen már egyedül rohant a ló, 
mlg pár tzáz méterrel o d á b b a hámon levő 
lartólánc a lába köré csivt todoti . Abban 
megbotlott, belezuhinl at á rokba és lábát 
törte. Így é r t véget s jámbor ló bocsa 
karrierje, amely bizony nem ki t gondot 
okozóét a nyomozó ha tóságoknak , mire ett 
a bittóriát ö tneá i l l i h i i t ák . 

— K ö i t i f l k t é g i e t i c i k k e k á r á n a k 
k ö t e l e z ő m e g l e l o i é a e . Pelhivjuk as ár 
delellek ügyeimét, hogy üzletükben, raktá
rukban, kirakatukban as t l adáa ra asánt áruk 
érát lettan* módon jelöljék meg. mert s t 
megjelölésének e l m u l t s i l á t t k lhágél l képe t . 

— B t f t j e s é i h c s k ö t e l e d n e k a 
K i t . T á r g g s o r a j á t á k t l S k é a t l l e t e t . 
Mint már ismételten hitt tdtunk róla, t 
helybeli Kat. I egényegylei é t t Kat. Kör 
játHta 3-án a Kat. H i t j tvára n i g y t i a b á s u 
lárgyiot t já lékol rendez. A legyek n i g y r é n -
ben már e l logyi ik , úgyhogy t tárgysorsjá-
ték t n y i g i l ikéra etöre l l bi t lot l tot tnik 
l á l i t lk . Iimerve t két egyeiülel r e n d e t ó -
gárdáját, t z erkölcsi tiker t em maradhat e l . 
A magunk réstérői hl IHhlvjtk at érdeklő
dőket, hogy • K a i . Tárgysors |á lék korlátolt 
t i á m b i n s t ég rendelkezétre álló |egyelt m i 
előbb vásárollak meg, hogy o l c iő pénzen 

kio lts 
a • Kat 

Legényegylet nyári t á n c m u l i t s á g l a Kat . 
t u t stnssnyingi-uv.il. 

eiooo v i t i r o t i i t meg, nogy orcio penti 
lulhtsssnsk hozzá t z ér téket nye remény 
i l l e m l l l h á k e i A tárgysor i |á iékki l k tpct 
l l t b i n (.Ihat S-án lest I K i t . K ö r é t t Ki 

— K o s o s a i é i a l l a a o g á b a a . A Ceár-
11 k á t Vidéke H i n g y t fagy. é t é r t . tsov. 

I. hó b án . ( P t o k s s d héttőéi) ensstaa II 
ó n k o r tartja 1937. évi rendet közgyűlését 
• k ö z t é g h á i t t m á c i i e r m é b e n • kövelkezó 
l á rgyso r r s l : 1) A mull évi Oileteredmeny
ről szóló jelentések tá rgya lás t 2) A l á r t i á m -
I d á t o k m e g v i z i g á l á n é l l leimentvény 
m e g t d á l l . 3) Mérleg megá l l tp l l á t a . 4 ) T l n -
l i jövödclemről . t i l ó r t n d e l k n é s . 5 ) A l 
I g i z g i t ó n g k iegé iz l l é ie . ó) A felügyclő-
b l io t l s ág vá las t l f s s 7) Nels l tn i indítványok. 
Felkéri s s i ó v e t k e i a l t g i i g n ó s á g i • I ta-
gok t l , kogy • közgyflleten minél t z á m o s s b -
ban megjelenni stlretked|enek é t • t i g t á g 
I g u o l á l l végett Ozlelrészkönyvecskéjét min
denki hozz i magával . 

— M ü t o r o t t a t A l s d l á q o n A l 
Alsósági Evingét ikus Nőegylet | t n i u l 6 - á n 
pünkösd héllön tsle 8 ó n k o r n a t t ó s á t l 
evangélikua iskola udvarán i z i b i d l é r l m á -
soros estei rendes. A m ü s o r o s n l e n Kovács 
Islván csöngel le ikés i tart é l ő i d é i t . A c sön -
gei Evangél ikus Egyház i F é r l t t s r Molnár 
D e s t ó ks rmgy v e r n é i é v e l é n e k i z á m o k i l 
ad elő. Fetolvaaáa, uavalatok, nlntlelenetek 
gondoskodnak még arról, kogy • t r i n á s a s t 
jól érezzék magnktl t telki g i i d a g o d á i l |e-
lentien at celélyen való réstvélel . A m ü i o -
tot est jövedelmét • Nőegylet e l tár ter l lö 
b e t i e n é s é r a (ordí t ja Mindenkit , aki lelke
sedik t s zépén , • Jóért, szeretettel meghiv-
Jt é l v l r j t műsoros-est jére i t Alsósági 
E v i n g é l l k a t Nőegylet . 

K ö n n u l t s e n l e l k i i s m e r e t é n , 
b ú l o t i t u e l i d ó leányánik a há ló izobsbu lo r t 
5 0 f i l l é r é r t a K a t . T á r g g i o r a l á t é k o n . 

— C é g t á b l á k o n n t u l a j d o n o s ne
v é n e k m e g j e l ö l é s e k ő t e l e z ő A keres
kedelemügyi mlnit i ter utasította az i p t t h i -
tóiárjffkal, hogy n Dtlelhelyilégek kü l lő 
megfclöléiét • jövőben lokoto l t ibb mér ték
ben e l l e n ő r i n e k . E u e l kapcsolatban le hiv-
juk t t é tdekeltekel . hogy s t á g k t b l a á le l 
kell , tünlelnt t t t l l e t tu l l jdono i c s a l l d l é s 
utónevét , o lyképpen , hogy i felirat egyik 
r é t i t se legyen kevé tbbé s i embe lőuö , mini 
i többi . Amennyiben n B i l e t ln l í jdono i ctt-
ládi -és utónevét nem m l g á n i cég táb lán , 
hanem a i Ozlelhelyitég b e j t r i t á n á l ki lüg-
g e u l e n d ö táblán lünl i l i fel, l név elé oda 
kell tenni n . a i l e l l t l í j d o n o i * H Ó I . Esea 
r ende l t e t é s be nem t a r t á s i k l h á g á t , íme ly 
bűn le t é l l von m a g i után. , 

— A d o m á n n o k a s o r i s á g s á s z l ó r a . 
A celldömölki o r t t á g i á t i l ó t l t p j t r á r t má
j u l kő 25-től jun la i 2 lg • köve lkezó ado
mányok é tke i tek b e ; N e m i e d A r u h á i 3 P , 
U t c i i penely gyűjtet e r e d m é n y t 17 P , E v . 
elemi i tkol t gyüj lé te 2 39 P . — A gyfijtél 
eddigi ö s s t e t e r edménye 814 P 15 I. 

— I e l o l d o t t á k a i s u r v u s m a r b á -
k a t a l e g e l t e t e t t t i l a l o m a l ó l . A Iáiéi
ban fellépett l á r v l n y o t t z á j - é t körömfájás 
m u l l • h i iósáaok elrendellek, bogy • b i 
llióit korma állatokat as Istállóból kienged
ni a legelőié sem m b i d . E s i t liláimat 
most leloldollák, úgy hogy I legeltetés 
újból megindulhat. A zárlat i zouben lo-
v á b b n i l fennáll, egyik köz tégből i m á t i b b t 
nem szabad áthajtani at á f t i loki t . A ctO-
törtoki celldömölki h ó n i p o t vásár l l ennek 
megtelelően c sonk i voll . Sem i / i r v n m i r -
hál, sem pedig ser tés t nem htjtottsk lel . 

K Ö S Z Ö N E T N Y I L V Á N Í T Á S . 

Ittlndrtzokniik. k i k boldogul t 
a t y á n k , 

FODOR KÁROLY 
t e m e t é n é n réertt vettek, k o a r o r ú k é a 
csokrok k l l l déaéve l é a e g y é b m ó 
don f á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i igye 
keztek, e z ú t o n mondunk h á l á s é a 
m é l y köezócréte*. 

Qyáazoló csatád. 
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Eladó lakóház és háztelek. 
A Pápai utcában fekvő 21. számú eme-
l e tes lakóház, valamint az Erzsébet ut
cában kát házhelynek alkalmas telek 
eladó. - Bővebb telvllágoaitassel a 

,.Mcp Mezigazriasáoi Taiartipíiztár it 
c e l l d ö m ö l k i f iókja s z o l g á l 
Kossuth L a l o » utca T . az.. 

— Felhlváa a vett 13-aa é a 8 0 7 -
* » k e a r á 4 k t « t l á r r r » k W . Hősi b á l i n haK 
b*ltártaink tmíékétt esvMknit'rei 
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C V S E - Z T E 4 : 1 ( 2 : 0 ) «. 

CttMoatOlk. Vezette vitéz Adorján. 

Mait va iárnap játarott l Idehara a Vas-
ataa utoktó. de egyúttal t leglontoaabb baj
ánál mér tóaésé l a l l l iagllt ltgl T e nagy-
eujvk c tapalával , amelyet aagytaer l játékkal 
legyőzve • i m m b a t M y l csoport ba jnoktá-
gát U megnyerte. 

1500 H a y l kOzOnaég elolt előbb a 
Z T E , au jd a C V S E h l ki a pályára é t 
aagy lapa közepette üdvözlik t k o a é a t é g e t . 

V . Aderjáa t l p | e t é r t Igy áll lel a két 
etapal : 

C V S E : Bognár — Jeaah, F á t é p -
Saakoa, Egervári, Vágvölgyi - Oécry , Oa-

. Kuthy, 
Z T E : Vlaaztk - Varga, S a a b é — D ó c t l 
•actai. Szép - S t á b é , Ciirko . t t i . Deat-
kai, I g á n , T o t a ó t a r . 

Pénlek Indítja t l a labdái ét azonnal 
tel jön a tartarí catatar, éa Bada 
V.rgt kivágja. Továbbra Iá 
aaarad a Va l ta t ét Szabé, ctak taakályta-
kaoul tudja vtaaealartsnl Pénteket a lóoaon. 
Oavtlh lövi a bOntatöt Vlaazák kezébe, A 

zalaiakat hozza fel, áa a Vaaulaa 
I III l | l ln eafoft minden ptó-
A 4. percben Jobb kozíprOlkni-

döll i . abadrugáaára Péntek korán ugrik kl 
á s Igy lat matti aatt>trlnagátt nagkat a Z T E . 
P é . t e k nagyazarten adogtl H i r S . perc
ben Budai elöl Varga ctak at ulolaö pillá
d b a n ment, maid njabh b « d t l l « 4 u t « 
szögletre tud caak szerelni 4 T E tudat nem 
nidlrusenmutatsri. mart a e t * veoatatatgta 

KI m l k é d l k . A 8. percben Egervári aaareli 
tctail, azonnal Orvát h elé ad. rtl ayoja-

ban szökteti Qéc ty l , de a ezéleő beadása 
nem sikerül. AlUndósn l á t t a d a Vasa l á s áa 
a 9. pereken caak a tierencse menti meg 
Vlaazák h á l ó m a góttól, mert Osvá lh kö
zeli l ó . é s e alig megy mellé. Bogeár a 10. 
percben log e tósrör vetzélytelen l a b d á t 
Ezután ia a helyi csapat iráuyitja a lakájtól 
éa c s a t á r i r a jobbnál jobb támadásokkal 
köre im meg ellenlele ktpujá t , de a talaj 
hátvédek egyelőre sikerrel rombolnak. A 
14. percben Egervári labdájából Budai é le
sen a sarokra Irányított lövését VlaazákleV-
veléesel szépen védi . Most gyenge Z T E 
fölény következik komoly t á m a d t a nélkül . 
A 15. percben Bactal é l Egervári e l i tnek, 
i b o l Becsei csúnyán megrúgja Egervárit , 
sasiért ngyt imezaaté t t kap. Egervárt ápo
lásra szorul, de hamarosan tovább )áIázik. 
A t á l landé V l a n t t i lámadáaokal a 24 . -
percben l ikar koronázzt , mert Péntek nagy-
arerti Ubénjáaal Oéczy trfat a a kifejté ka
pus melleit a hálóba emeli a labdát . 1 :01 
Magyar orom a nézőtéren. A közönség á r é 
aen blrtal|a c t ap t l á t , aminek meg tavait ax 
eredménye , mert a 28 percben Budai be
adás i t P é n t e k i kálóba továbbítja . 2 : 0 I 
Leírhatatlan az öröm t tséiötétaa. A ko
r o n á i g .Haj rá Vasutas" kiállása u | l b b ro-
h i m n vi .z i csapatá t k t 10 . percben 
K u l b y — B u d a i - P é n t e k szövény ulán P é n 
lek t lö l Vlaszák alig tudja elcsípni a lab
dá t . A Z T E nincs sehol I A 37. percben 
Péntek kitör é t a l é oson belül Varga 
csúnyán lebozol|a l körépcsalár t , alt kl 
kell vinni . A já té t t i i n ó Jogot 11 helyett 
a 1« rét Ítél s i abad tngás t , amit Osvátk főké 
rag. — A Z T E a t m Ind összehozni egy 
egészséges akciót , mari a Vasnlas ledr ie l -
l o r t a hátravont összekötőkkel zsandár 
mód | i ra v igyél minden tá la l c iat i rra , Vee-
n i s támadás közbea ér véget a léüdő. 

A mlsodik lélldöl erős Z T E Urnádé-
l o k vezetik be é l Tomóie r lövéseit Bog
nárnak kell védenie , majd Szabó lovété t te. 
Tov ibb ra l l l á m a d i s b i n maiad • Z T E , de 
t helyi védelem • há t ravont Összekötőkkel 
megeröalive aem hagyja lövéshei jutni t z 
egersregi csa tárokat A 6. pereken T ó m é -
tat j é beadása aagy helyréibe hozza Saa
bot, aki a labda mellé rag. A 7. percben 
jön lel először a Vasulas ée mindjárt ve
szélyesen támad é t I l-eshez |at Szabó ké
selése mialt. Orvaik rug|a a bánkt töt é t 
Vlaszák jé érzékkel szósrretre védi . Mott 
Varga é s T o m ó i e r helyei caerél. H tmar 
megvigasztalódik a kihagyott 11-et miatt I 
közönség, meri a 0 percben Pénlek kiug
ratja Oéczyt. aki a kilutó kapat mellett l i 
elhatva • hálóba lő. 3 : 0 1 A Z T E még 
mosl aem adja meg magát é s erős t ima-
dáaba kezd. A 12 percben Fülöp szabály-
hkktaal lanttal Sttabét, á t Doaabai 18 mé-
lerea aaakail i á é n lölé tzál i . A 14. percbea 
a Z T E jobbszárnya támad áa Fü löp caak 

amit S t á b é k tpa 
pal iifleáiMil vala-4 etapal Möftettel vááa 

labdájából Budai villám 
célt. Ez.lá. meleg bel, 

ré tbe kerül t helyi kapai é s 

S5. y,D

>^^KSffc,'^ as Budai étet M a i 
alig kerüli ói a kapat, majd a máaik olda
lon Doczl tövén tóié ttáll. Moii • Vasasa 

31. parCOto i Z T E ér el gólt Varga révén 
akinek köreli lövéaél nem tudják menteni 
a helyi védek, k i é g fellángol a Z T E egy 
két petera, áa izután iintfI a Vasutas ve
szi ál a játék iránylláaát él a 35. percbea 
Péntek Oéczi beadásit -

35. 
a k á t é ka

pufának lövi, da a 37. percben Oéczi lak. 
dala már Italét l á z , él II E i z e l m i g p t c t á 
talödőH a Z T E arass áa a 43 . percben 
Adorján -
ó r l á t l l 

a nagy tzámu |BS» 
_ közben vonulnak be • 

Csapatok az öl tözőkbe . Megnyerte a Vas
utsa a b a j n o k i á g o l l 

A Vasutas á t t l aö Imidében matatott 
a agy s ze ré j i t é k i v a l mag érdemtelen győzte 
In legnagyobb ellenfeléi éa tárkor olyan 
előnyre lelI aaert, k o n att aa egersregi 
csapni a második téaadőoet már behozat 
nam tudta, bá r akkor fl támadot t töb
bel, de a kitűnően m ű k ö d ő V i a utas tede-
relaor éa közvetlen védelem | ó l o r m i n l é . 
r é t k e z tana enged ték tatai a c i a t á r o k s l . A 
kitűnően bevall W alakralban j á t s zd Vasu
tas egymásután szerelte le a Z T E lámadá-
aall é s s három előretolt csa tár Igen sok 
kellemetlen percet szerzett a Z T E vtóel-

A győztes e t apé t minden játékosát át
cserél illeti a mérkózéa elölt tanúsított 
apor t sze tá életmódjáért é l azért, hogy a 

kel küzdve, l a d á t á n a k maz imumál adva oly 
nagy örömet tterzett ágy egyesületének, 
mini Cel ldömölk ipor tközönségének , i m i l 
egyhamar elfelejteni nem lehet. Egyénileg 
a i l tékosok körSI kiemelni tenkll tern tu
dunk. 

A Z T E csalódást kelteit, 
vi téz Adr>r|sa e g y k é i kibélel elle-

r, jól vezette a m é r k ő z é s t 

A Vasutsa jelenlegi caapala elvégezte 
telada t i ! és most már a veretöaégen a sor, 
bogy as e b é osz tá lyba ke rék csapatá t fel
frissítve indítsa az ősszel ú tnak, mert nem 
azeretnénk, ka a csapat .retur jeggyel ' men
ne as el lő osztá lyba. 

A bajnokáig állása 

I . C V S E 18 IS 1 2 60:19 31 

2. Z T E 17 i t é 2 «1:19 26 

3. Haladás U . 16 10 2 4 65:20 22 

4. Move Z S E 18 y 4 5 53:38 22 
3. Kőszegi S E 17 10 — 7 56:41 20 

6. K T K 17 fi 2 9 31:38 14 

7. SzSE IL 17 6 2 9 17:40 14 

8 T . Vasulas 18 3 3 12 14:66 * 
9. S z F C 0- 16 3 2 II 21-37 t 

10. S r K E 18 2 2 14 1476 6 

• M \ 1 M l s (1 R 
m t a lán ismét nehéz mérkőzél t kell meg
vívni a Vaautasnak, mert a délnyugali ke 
rüiet elaő oa t t á lyábaa a második helyei t i -
logl i ló pécsi V S K csapatával |á t tz lk a a 
dé lu l i n tél 5 órai kezdettel vaaulaa kupa 
mérkőzés t . A mérkózéa kétfordulós téka, 

Vasulas 
gtlsasáaryra l a m a aaert ata d i l a t a s , kogy 
azt a folyó b ó 16-án Pécaet l le | l l szandó 
mlaodik fotdulón a P V S K behozni se tud
ja á t akkor csapatunk megnyeri a Vasutas-
kupit é s egy utlal bIkeréi a Vaaulaa Liga 
elaő oazlályáha i l . Ha erra a mér közéire 
l l égy k é s t é l t Vaaulaa, mia ta Z T E ellen. 
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